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I. Justificacion del programa

A. Contexto del pais y oportunidades

1. En los ultimos 15 afios, la estabilidad macroecondémica, la mejora de la
productividad agricola, la creacion de empleo mediante la expansion de las
manufacturas y el sector de los servicios y el aumento de las entradas de remesas
han impulsado el empleo, la seguridad alimentaria y los ingresos de los hogares, lo
que ha dado lugar a una importante reduccion de la pobreza en Bangladesh. En
2015, el porcentaje de la poblacién que vivia por debajo del umbral nacional de
pobreza disminuy6 al 24,7%, frente a un 31,5% en 2010 (y un 57% en 1992). En el
mismo periodo, la incidencia de la pobreza extrema se redujo al 12%?. A mediados
de 2015 los ingresos medios habian aumentado a 1.314 dolares per capita, elevando
a Bangladesh a la categoria de los paises de renta media baja antes de 2021, la fecha
prevista para ello por el Gobierno?. Se prevé un dividendo demografico que ofrece
una base sdlida para la persistencia del crecimiento econémico3. Alrededor de 62
millones de habitantes (el 40% de la poblacién) son menores de 18 afios de edad*.
Entre 2011 y 2015, el presupuesto nacional se duplicé en términos nominales,
pasando de 20.000 millones de dolares a 40.000 millones®. El fuerte crecimiento y
el aumento de los ingresos han permitido a Bangladesh realizar importantes
progresos en relacion con la mayoria de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y
los indicadores del desarrollo humano.

2. En el programa “Visién 2021” del Gobierno de Bangladesh se expone un plan
para modernizar y diversificar la economia. En los planes quinquenales sexto y
séptimo del Gobierno (2011-2015 y 2016-2020, respectivamente) se describen las
estrategias para la realizacién de Vision 2021 promoviendo a la vez el desarrollo
humano sostenible. El séptimo plan quinquenal, que se inicia en 2016, estd en
consonancia con los Objetivos de Desarrollo Sostenible y deja a Bangladesh en
buenas condiciones para situarse en la vanguardia de su regién y ser un modelo
mundial de desarrollo.

B. Los problemas del desarrollo y sus causas subyacentes

3. A pesar de firmes progresos, Bangladesh sigue padeciendo altos niveles de
pobreza, desigualdad social y vulnerabilidad. Unos 40 millones de sus habitantes
(51% de varones y 49% de mujeres) viven por debajo del umbral nacional de
pobrezab, y alcanzan a 120 millones (un 76% de la poblacion) quienes viven por
debajo del umbral de pobreza internacional de 1,90 doélares por dia’. Persiste la
pobreza rural, sobre todo en las regiones remotas del norte y el sudoeste del pais y

[

Gobierno de Bangladesh, 2014. Séptimo plan de quinquenal.

2 Datos del Banco Mundial, http://data.worldbank.org/country/bangladesh.

Entre 2011 y 2015, Bangladesh alcanz6 una tasa media de crecimiento del 6,3%. Fuente:
séptimo plan quinquenal, xxxiii.

Instituto Nacional de Investigacion y Capacitacion Demograficas y otros, 2015. Encuesta
Demografica y de Salud de Bangladesh de 2014 (EDS 2014). Dhaka, abril.
www.mof.gov.bd/en/budget/11_12/briet/en/at%20a%20glance.pdf.

6 Ibid., 21.

Banco Asiatico de Desarrollo. 2015. “Key Indicators for Asia and the Pacific”:
www.adb.org/sites/default/files/publicatons/43030/ki2014_0.pdf.
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la de Chittagong Hill Tracts, donde los efectos de un conflicto anterior
contribuyeron a frenar los progresos del desarrollo social y econémico8.

4. Al quedar excluido Bangladesh de la categoria de los paises menos
adelantados, la acentuacion de la desigualdad econdémica se estd convirtiendo en un
problema acuciante. Una proporcion cada vez mayor de la poblaciéon activa urbana
(el 85,5% de los hombres y el 92,3% de las mujeres) esta formada por personas de
minorias marginadas como los dhopa, muchi, napit y otras consideradas
tradicionalmente de castas inferiores, cuyos miembros estdn especialmente
expuestos a la discriminacion y las perturbaciones politicas y economicas. Los
sistemas de proteccion social solo tienen un alcance limitado, ya que el porcentaje
de los pobres a los que no amparan en ninguna forma alcanza al 64%?9°. La tasa de
participacion de las mujeres en la poblacion activa es del 34% frente al 82% en el
caso de los hombresl0, y los ingresos de las mujeres son solo un 52% de los que
perciben los hombres1l. Apenas un 8% de los empresarios de Bangladesh son
mujeres2, y solo el 25% de las mujeres tienen cuenta en una institucion financiera
formall3. Los niveles de violencia por razén de género siguen siendo elevados, y un
87% de las mujeres casadas declara haberla sufrido 4.

5. Bangladesh sigue siendo muy vulnerable ante los desastres naturales y
causados por el hombre y los efectos del cambio climatico. El Informe Mundial de
Riesgos de 2015 sithia a Bangladesh en sexto lugar entre los paises del mundo mas
expuestos a riesgos, con una puntuacion de su capacidad de adaptacion del
56,69%15. Decenas de millones de personas cuyos ingresos dependen de la tierra y
de los sistemas fluviales del Ganges y el Brahmaputra se ven amenazados por la
elevacion del nivel del mar, la intrusion de agua salada, el anegamiento y la erosion
de las riberas16. Se estima que unas 26.000 personas pierden tierras cada afio por las
inundaciones y la erosionl?. La acelerada urbanizacion ha exacerbado los riesgos y
las vulnerabilidades; se calcula que el 62,3% de los hombres y el 61% de las
mujeres que residen en zonas urbanas viven en barrios marginales, donde estian
expuestos a la violencia, el saneamiento deficiente y el desalojo 8.

6. La contaminacion industrial estd causando dafios a la tierra y los recursos
hidricos. Accidentes como el derrame de petréleo de diciembre de 2014 en la zona

8 PNUD, 2014. State of Development in the Chittagong Hill Tracts Household Survey 2012-2014.
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Estrategia Nacional de Seguridad Social de Bangladesh, 2015. Comision de Planificacion de la
Division Econdmica General de Bangladesh. Julio, xix.

Oficina de Estadistica de Bangladesh, 2013: Labour Force Participation.

Foro Econdémico Mundial, 2014: The Global Gender Gap Report — Country Profiles,
Bangladesh.

Shituma Zaman, 2013: “Women in Business: A Study on the Development of Women
Entrepreneurship in Bangladesh”. World Journal of Social Sciences, 3(6), noviembre, pags. 175-
188.

Banco Mundial, 2015: The Global Findex Database.

Oficina de Estadistica de Bangladesh, 2013: Informe de la encuesta sobre la violencia contra la
mujer, 2011. Dhaka, septiembre.

Alliance Development Works y Universidad de las Naciones Unidas: Informe Mundial de
Riesgos, 2015.

Departamento de Medio Ambiente, 2013: Bangladesh Environment and Climate Change
Outlook. Dhaka, 2012.

Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos Naturales:
Situation Analysis on Floods and Flood Management. Dhaka, 2014.

ONU-Haébitat: State of the World's Cities 2012/2013: Prosperity of Cities. Nairobi, 2012.
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ecologica de Sundarbans han puesto de relieve la necesidad de mejorar la gestion de
los recursos naturales. Entre 2010 y 2014, Bangladesh descendié 30 plazas en el
indice mundial de la contaminacién ambiental pasando a ser el noveno pais mas
contaminado del mundo®. El indice de desempefio ambiental, que considera la
salud humana y los ecosistemas, sitia a Bangladesh en 173° lugar entre 180
paises 20. Bangladesh ha adoptado politicas que promueven la conservacion y
regeneracion de los recursos naturales, pero requieren perfeccionamiento y una
imposiciéon mas rigurosa.

7.  Abordar estos obstaculos al desarrollo es indispensable y urgente para que
unas instituciones publicas mas responsables e inclusivas presten servicios de la
calidad y cantidad con que cuenta la poblacién de un pais de renta media. En 2016,
Bangladesh ocupo el 147° lugar entre 167 paises en el indice de percepcion de la
corrupcion de Transparencia Internacional, y el 73° entre 102 paises en el indice de
gobierno abierto?. El poder judicial tiene un retraso de 3,1 millones de asuntos, y
se esfuerza por ofrecer la transparencia y certidumbre juridica necesarias para las
inversiones y el desarrollo futuros. El plan Vision 2021 pide el fortalecimiento de
las instituciones democraticas y una mayor participacion ciudadana en las
decisiones a todos los niveles. Destaca también la necesidad de afianzar el estado de
derecho y dar mayor rigor a las medidas contra la corrupcion, asi como de mejorar
la capacidad de respuesta, la supervision, la transparencia y la rendiciéon de cuentas
en todo el sector publico.

Contribuciones del PNUD: ensefianzas extraidas del pasado

8. El programa del PNUD para Bangladesh ha contribuido a importantes
adelantos respecto de varios objetivos nacionales de desarrollo prioritarios. En el
plano normativo, el apoyo técnico del PNUD al séptimo plan quinquenal ha
facilitado la creacion de un programa nacional de desarrollo en consonancia con la
Agenda 2030. Hace falta mas apoyo para la elaboracion de un plan de aplicacion y
vigilancia de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. El PNUD facilito la
asimilacion de ensefianzas extraidas de los intercambios Sur-Sur como parte de su
apoyo a la estrategia nacional de seguridad social, un marco innovador para abordar
la pobreza y la desigualdad basado en la determinacion de las necesidades y los
riesgos de naturaleza multidimensional. Para la aplicacion de la estrategia nacional
de seguridad social y la creaciéon de sistemas eficaces de fijacion de metas y
ejecucion sera preciso continuar la planificacion y mejorar la coordinacion entre los
ministerios?2,

9. El apoyo amplio del PNUD a la gestion nacional de los desastres ha facilitado
un cambio fundamental, por el que se pasd del criterio del socorro en casos de

19 www.epi.yale.edu/epi/country-profile/bangladesh.

20 Angel Hsu y otros, 2016: Environmental Performance Index. New Haven, Connecticut:

Universidad de Yale.

www.doingbusiness.org/data/exploreeconomies/bangladesh/; www.transparency.org/cpi2015; y

http://worldjusticeproject.org/open-government-index.

22 Estrategia nacional de seguridad social de Bangladesh, Comision de Planificacion de la Division
de Economia General del Gobierno de la Reptblica Popular de Bangladesh, julio de 2015, xviii,
XX1 y XXVii.
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desastre al de “reconstruir mejor” y promover la resiliencia?3. E1l PNUD desempeiié
un papel decisivo para la incorporacion de la gestion de los riesgos en el séptimo
plan quinquenal. Hace falta proseguir los esfuerzos para dar a la gestion de los
riesgos una vision que abarque a la totalidad de la administracion publica y al
conjunto de la sociedad, en particular en la preparacion para los grandes desastres y
la aplicacion del Marco de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres. Esta
labor debe combinarse con los esfuerzos tendientes al crecimiento inclusivo y la
reduccion de la pobreza, en particular las politicas y medidas dirigidas a las
mujeres, a quienes los desastres y los riesgos climaticos siguen afectando en medida
desproporcionada?4.

10. El persistente apoyo del PNUD a la prestacion de servicios por el Gobierno ha
dado lugar a grandes adelantos mejorando la eficiencia de los servicios y el acceso a
ellos. La digitalizacion de 53 servicios por el Gobierno y su transferencia de los
ministerios que los tenian a su cargo a los upazila (subdistritos) permitieron que 4,5
millones de personas accedieran cada mes a nuevos servicios electronicos25. El
programa de acceso a la informacion, desarrollado con apoyo del PNUD, ha
contribuido a la puesta en practica de la estrategia del Gobierno tendiente a un
“Bangladesh digital” que haga mas transparente y responsable la prestacion de
servicios. Existe la posibilidad de ampliar esta iniciativa y difundir una cultura de
innovacion en toda la administracion publica.

11. En las evaluaciones de resultados de mitad de periodo se hace hincapié en que
los modelos desarrollados con apoyo del PNUD para el empoderamiento de las
comunidades, en particular los foros de desarrollo comunitarios y los dirigidos por
mujeres, la presupuestacion participativa y la facilitacion de la colaboracion directa
con instituciones de administracion local y del sector privado, han contribuido a
crear procesos de desarrollo local que responden mejor a las necesidades,
permitiendo reducir la pobreza multidimensional en zonas urbanas y rurales26. En el
proximo ciclo sera importante asegurar la institucionalizacion y la ampliacion de los
modelos que han tenido éxito dandoles escala nacional.

Prioridades y asociaciones del programa

12.  En relacidn con el séptimo plan quinquenal y las ideas del Gobierno respecto
de la exclusion de Bangladesh de la lista de paises menos adelantados, el PNUD
procurara promover una sociedad mas resiliente e inclusiva que comparta con todos
su creciente prosperidad. El PNUD actuard dentro del Marco de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD) para ejecutar un programa centrado
en tres objetivos prioritarios:

a) Asegurar que el crecimiento econémico sea incluyente e impulse las
oportunidades econdmicas, en particular para las mujeres;

23

24
25
26

Haque, Woerlen, Islam, y Neelormi: Towards a More Resilient And Greener Bangladesh:
Midterm evaluation of UNDP Bangladesh country programme, 2012-2016, resultados 3,1 y 3,2.
Julio de 2015, pag. 69.

Ibid., pag. 37.

www.a2i.pmo.gov.bd/.

Richard H Langan II, Salahuddin Aminuzzaman, Shahnaz Huda y Md Waheed Alam:
Independent Mid-term Outcome Evaluation, Country Programme Document, 2012-2016),
outcomes 1.1 and 1.2. Noviembre de 2015, pags. xiv, 53 y 43.
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b)  Mejorar las politicas y programas sociales, haciendo hincapié en la buena
gobernanza y las desigualdades estructurales; y

c¢)  Crear resiliencia y fomentar la sostenibilidad ambiental.

13. El programa para Bangladesh se dirigira a los sectores desfavorecidos y los
focos de pobreza existentes en el pais (especialmente en zonas apartadas y los
sectores que han quedado atras), apoyandose en la seleccion geografica del Marco
de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Hard hincapié en dos
categorias que son clave como agentes de cambio: a) las mujeres, para hacer frente a
su vulnerabilidad y marginacion; y b) los jovenes, aprovechando la oportunidad que
ofrece el “dividendo demografico” que habra de impulsar el crecimiento futuro en
Bangladesh. El programa del pais contribuird a garantizar que no se deje atras a
nadie en la trayectoria de desarrollo de Bangladesh.

14. El PNUD aprovechara su posicion y su experiencia singulares para ofrecer
conocimientos tacticos de las politicas y los programas en apoyo de la aplicacion del
séptimo plan quinquenal, afianzando al PNUD como asociado estratégico del
Gobierno en la agenda de desarrollo sostenible. Recurrird al método de las mejores
practicas y facilitara el intercambio regional y mundial de conocimientos, mediante
la cooperacion Sur-Sur y triangular como principal modalidad de aplicacion. En
particular, el PNUD apoyara el establecimiento de centros de excelencia Sur-Sur en
las esferas prioritarias de la gestion de desastres y la innovacion, en colaboracion
con los asociados, entre ellos China, el Banco Mundial, el Organismo Sueco de
Imprevistos Civiles, Nesta y MindLab.

15. El PNUD prestara apoyo a un comité interministerial sobre la aplicaciéon y el
seguimiento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, elaborando un plan de
aplicacion de amplia base, factible y financiado adecuadamente, que rinda
resultados cuantificables y cuente con mecanismos de rendicion de cuentas. El
PNUD promovera la necesidad estratégica de fortalecer los medios de compilacion y
analisis de datos con que cuenta el pais para el seguimiento de los resultados, y
apoyara a las principales instituciones del Gobierno en la elaboracion de un
ecosistema riguroso y amplio de datos nacionales desglosados, en colaboracion con
la Division de Economia General, la Oficina de Estadistica de Bangladesh y la
Division de Vigilancia y Evaluacion de la Aplicacion. Ayudara al Gobierno a
consolidar los datos de entidades de las Naciones Unidas como el UNFPA, el
Programa Mundial de Alimentos (PMA), la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), ONU-Mujeres y el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) con vistas a un ecosistema nacional
amplio de datos que dé fundamentos a los trabajos de planificacion y supervision de
los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

16. El enfoque del PNUD hara hincapié en: a) la reforma de las politicas y los
marcos normativos; b) el mejoramiento de las practicas institucionales; y ¢) el
empoderamiento y la movilizacion de las comunidades y los individuos, apoyandose
en la eficacia del voluntariado. La innovacién y la programacién con fundamento
empirico caracterizaran la elaboracién y ejecucion de los programas, y se
fortaleceran mediante la colaboraciéon con centros de conocimientos e instituciones
de investigacion, locales y mundiales (como las universidades, centros de estudio y
organizaciones de la sociedad civil), y la comunidad empresarial. En consonancia
con la evaluacion del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, el PNUD estrechara su colaboracion y coordinacion con otros érganos

16-11886
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de las Naciones Unidas, en particular en el apoyo al desarrollo integrado en la
region de Chittagong Hill Tracts, la gestion de los desastres y el empoderamiento
econdémico de las mujeres.

17. El PNUD ayudara al Gobierno a establecer y aplicar un modelo combinado de
financiacion del desarrollo, que incluye inversiones privadas y publicas, nacionales
y extranjeras. Para acelerar el logro de los objetivos nacionales prioritarios de
desarrollo se dara preferencia a su financiacién, en particular mediante modelos de
cofinanciacion gubernamental. E1 PNUD ayudard a obtener y movilizar recursos,
entre otros medios por los siguientes: la busqueda y obtencion de oportunidades de
asociacion con el sector privado; la realizacion de alianzas bilaterales no
tradicionales (como con China sobre la gestion de desastres y con la Republica de
Corea sobre la violencia por razén de género); recurriendo activamente a las
instituciones financieras internacionales y los fondos verticales (como el Banco
Asiatico de Desarrollo en la esfera de la energia sostenible, el Banco Mundial
respecto de la vivienda urbana de bajo costo y el Fondo Verde para el Clima
respecto del cambio climatico); y profundizando y fomentando las asociaciones
tradicionales de asistencia oficial para el desarrollo en esferas como la reducciéon de
la pobreza urbana, la justicia y los derechos humanos.

Asegurar que el crecimiento econémico sea incluyente e impulse
las oportunidades econdmicas, en particular para las mujeres

18. De conformidad con los resultados 1 y 4 del plan estratégico del PNUD y los
resultados 2, 10 y 13 del séptimo plan quinquenal de Bangladesh, el PNUD ayudara
al Gobierno a abordar los focos de pobreza que subsisten en el pais. El programa
para Bangladesh apoyara el empoderamiento econémico de las mujeres, ampliando
sus oportunidades de contribuir al progreso econdmico y beneficiarse de él. Junto
con el FNUDC y ONU-Mujeres, el PNUD generara y aplicara ensefianzas y analisis
sobre las pautas de crecimiento econdomico formal e informal, los obstaculos y las
oportunidades en el acceso a los mercados y a la financiacidn, y las cualidades de
adaptacion. Esto contribuird a los fundamentos con que se completard y aplicara la
estrategia nacional de inclusion financiera, elaborada en colaboracion con la Oficina
del Primer Ministro y el Banco de Bangladesh. El PNUD también pondra en
aplicacion mecanismos de financiaciéon innovadores, como los fondos rotatorios
comunitarios para la vivienda.

19. El PNUD intensificara las actividades exitosas de reduccion de la pobreza en
las zonas urbanas extendiéndolas de 3 millones de personas a 9 millones en 35
ciudades y aldeas. En colaboracion con la Division de Administracion Local, el
Departamento para el Desarrollo Internacional del Reino Unido, federaciones de
municipios y comités de desarrollo comunitarios, el PNUD dedicara sus esfuerzos a
la mejora de los medios de subsistencia y las condiciones de vida de la poblacidon
urbana pobre mediante la movilizacidon comunitaria, la creacion de empleo y el
desarrollo de aptitudes en colaboracidon con el sector privado, apoyandose en el
“Llamamiento a la accion empresarial”. Con el fin de impulsar el desarrollo rural, el
PNUD procurard ampliar el desarrollo y la inclusiéon social posibilitados por la
tecnologia de la informaciéon y las comunicaciones, en particular mediante la
capacitacion y el otorgamiento de pasantias de aprendizaje, y a través de las oficinas
de servicios de atencion centralizada a los ciudadanos de los agrupamientos de
aldeas (Union Digital Centres). Los marcos de politica y gobernanza inclusivos
creardn un entorno propicio para las actividades en favor de los pobres y las
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iniciativas de economia y crecimiento ecologicos, abordando las causas y los efectos
de la rapida urbanizacion, incluidos el acceso a la energia sostenible y la gestion de
los productos quimicos y los desechos.

Mejorar las politicas y programas sociales, haciendo hincapié en la buena
gobernanza y las desigualdades estructurales

20. De conformidad con los resultados 2 y 3 del plan estratégico y el resultado 14
del séptimo plan quinquenal, el PNUD se dirigird a los sectores que sufren alto
grado de desigualdad, violencia e injusticia y estan marginados de los servicios. El
programa para Bangladesh se centrard en las mujeres, los jovenes y las minorias
étnicas haciendo hincapié en su inclusion en los debates y decisiones sobre politicas
publicas, mediante la creacion y el fortalecimiento de las plataformas de la sociedad
civil y las redes de voluntarios para mejorar la capacidad de respuesta y la rendicion
de cuentas. El PNUD, basandose en el mandato de la Oficina del Primer Ministro de
supervisar el desempefio de las instituciones de gobierno, movilizara a un conjunto
de instituciones gubernamentales y académicas para establecer un marco nacional de
evaluacién y supervision que garantice progresos comprobados respecto del
Objetivo de Desarrollo Sostenible 16. Esto se complementara con medidas
facilitadas por el PNUD e investigaciones basadas en criterios de medicidon para
evaluar los progresos en el acceso a la justicia, la prestacion responsable y
transparente de los servicios (en particular mediante mecanismos de reclamacion),
el acceso a la informacidn y el empoderamiento juridico.

21. El PNUD procurara que las mujeres y los hombres, especialmente en los
sectores marginados, tengan un acceso mas equitativo a la justicia. En colaboracion
con la Union Europea, la Division de Administraciéon Local y el poder judicial de
Bangladesh, el PNUD apoyara reformas del poder judicial en aspectos formales y
cuasiformales, que estén impulsadas por la demanda y tengan perspectiva de género,
incluida la ampliacion de los servicios de asistencia juridica. Junto con Dinamarca,
Suecia y Suiza, el PNUD prestara apoyo a la Comision Nacional de Derechos
Humanos y otras organizaciones de derechos humanos para la prevencion de las
violaciones de esos derechos y la respuesta ante ellas, y la promocion, en todas las
politicas y programas de desarrollo, de un enfoque basado en los derechos.

22. El PNUD apoyara al Gobierno en las actividades normativas, sectoriales y
geograficas necesarias para mejorar los aspectos distributivos de la politica de
desarrollo en los distritos, sobre todo en los casos de desigualdad evidente,
conforme a los criterios geograficos del MANUD vy las evaluaciones de la pobreza
de la Oficina de Estadistica de Bangladesh. Fomentard la capacidad de las
administraciones locales para que su prestacion de servicios sea mas inclusiva,
eficaz, transparente y responsable y continuard ampliando las iniciativas de
digitalizacion para ayudar al Gobierno a hacer realidad la Vision 2021. En la region
de Chittagong Hill Tracts, de conformidad con el nuevo marco programatico de las
Naciones Unidas, el PNUD colaborard estrechamente con otras organizaciones de
las Naciones Unidas, como el UNICEF, ONU-Mujeres, la FAO y el PMA,
asumiendo un papel de vanguardia en las esferas de la gobernanza, la paz y el
desarrollo y contribuyendo al logro de medios de vida sostenibles y resiliencia de
las comunidades. Tomando como base su anterior apoyo a la estrategia nacional de
seguridad social, el PNUD colaborard con la Division del Gabinete del Gobierno
para mejorar los programas de seguridad social fomentando la coherencia normativa
y la coordinacién entre 23 ministerios y la consolidacion de 140 sistemas de
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I11.

seguridad social diferentes. E1l PNUD procurard mejorar la determinacion de los
beneficiarios y reducir las fugas en los pagos de prestaciones de seguridad social a
las personas en situacion vulnerable y pobreza extrema mediante la utilizacion de
mecanismos de pago electronico.

Crear resiliencia y fomentar la sostenibilidad ambiental

23. En consonancia con el plan estratégico y el séptimo plan quinquenal, el PNUD
promovera la resiliencia como aspecto integral del desarrollo sostenible. Guiandose
por un nuevo marco de programacion interinstitucional, el PNUD abordara la
preparacion para casos de desastre y la respuesta ante ellos haciendo hincapié en los
aspectos de construccion institucional y en las reformas, a fin de mejorar las
posibilidades de Bangladesh de aplicar el Marco de Sendai en 2030. Apoyandose en
su experiencia en la gestion de desastres y de riesgos y en su relacion de
colaboracion con el Ministerio de Gestion de Desastres y Socorro, el PNUD aplicara
en las actividades de creacion de resiliencia y gestion de desastres el criterio de
abarcar a la totalidad de la administracion publica. La atencién se centrard en
desarrollar y perfeccionar planes a nivel nacional, sectorial y municipal que
comprendan la preparacion para los desastres, la respuesta ante ellos, la
recuperacion y una reconstruccion mejor después de ellos.

24. EIl PNUD prestara apoyo a los Ministerios de Gestion de Desastres y Socorro,
de Medio Ambiente, de Asuntos de la Mujer y el Nifio y otros ministerios
competentes para la elaboracion de proyectos con direccidon comunitaria sobre la
adaptacion al cambio climatico y el desarrollo, que aborden la vulnerabilidad de las
mujeres y las nifias. La programacion por el Gobierno contara con el levantamiento
cartografico de las zonas de riesgo referentes a peligros causados por el clima y
otros peligros naturales, asi como con métodos e instrumentos de analisis
retrospectivo de la resiliencia. Se desarrollaran sistemas de acceso, ejecucion,
vigilancia y formulacion de informes en relacion con la financiacion climatica, y el
PNUD colaborara con el Gobierno para que pueda recurrir al Fondo Verde para el
Clima, el Fondo para el Medio Ambiente Mundial y otros fondos verticales a fin de
movilizar recursos destinados a un crecimiento ecoldgico y con resiliencia al
cambio climatico. En colaboracion con el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA) y la FAO, el PNUD prestara apoyo al Gobierno en la
mejora de la salud ambiental y la conservacion de la diversidad bioldgica,
centrandose en los bosques y otras zonas de gran importancia ecologica. Las
posibilidades de alianza con el sector privado se estudiardn a través de la
organizacion “Business Iniciative Leading Development”, la Federacion de Camaras
de Comercio e Industria de Bangladesh y el “Llamamiento a la accion empresarial”.

Gestion del programa y de los riesgos

25. En este documento del programa para Bangladesh se exponen las
contribuciones del PNUD a las prioridades nacionales de desarrollo y a los
resultados del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Servira de fuente primaria de rendicion de cuentas a la Junta Ejecutiva para poder
alinear los resultados y asignar recursos al programa a nivel de pais. Las vias de
rendicion de cuentas estan prescritas en el programa y las politicas y procedimientos
operacionales del PNUD y en su marco de controles internos. El programa para el
pais se ejecutara en coordinaciéon con la Division de Relaciones Econdémicas del
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Ministerio de Finanzas. El PNUD colaborara con el Gobierno para estudiar
disposiciones estructuradas de financiacion gubernamental para los programas, en
consonancia con las prioridades nacionales y teniendo en cuenta las practicas de
otros paises con condiciones socioecondémicas similares a las de Bangladesh. En
consonancia con la politica de recuperacion de gastos mediante otros recursos
aprobada por la Junta Ejecutiva, a fin de reflejar el verdadero costo del logro de
resultados de desarrollo, los gastos de organizacion derivados de la ejecucion de
actividades o servicios de desarrollo que puedan atribuirse directamente a un
proyecto determinado se incluiran en el presupuesto del proyecto y se imputaran
directamente a él.

26. El programa se basara en los principios de la gestion basada en los resultados y
se orientard por estadisticas y datos verificables. Se mejorara el control de calidad
mediante auditorias externas y evaluaciones de resultados, otras evaluaciones y
salvaguardias respecto de las repercusiones sociales y el impacto ambiental. La
ejecucion del programa adoptarda un método basado en redes, facilitando en todas
sus partes la formacion de asociaciones y el aprovechamiento de las experiencias
adquiridas.

27. Riesgos: a) La inestabilidad politica puede perturbar las actividades de los
programas y las relaciones de colaboracion. El PNUD supervisard y aplicara
medidas de alerta temprana respecto de los riesgos politicos, en particular
manteniendo una comunicacion fluida con el Gobierno y los asociados de la
sociedad civil a lo largo de la programacion. Fomentara la preparacion para las
perturbaciones politicas mediante una gestion de los programas adaptable y que
permita ajustar su escala, y planes de continuidad de las operaciones. Se guiara por
la iniciativa “Los Derechos Humanos Primero” y la politica de diligencia debida en
materia de derechos humanos; b) Los riesgos ambientales, incluidos los desastres
extremos, constituyen una amenaza para las operaciones. El PNUD hara inversiones
en la planificacion para la continuidad de las operaciones y la preparacion para
casos de emergencia, fondos para imprevistos y gestion de la informacion. Adoptara
la informacion derivada del analisis y la cartografia de los riesgos climaticos como
parte del programa del pais, y vigilara los mecanismos de los medios de
comunicacion y los de alerta temprana. Fortalecerd los actuales mecanismos de
gestion de crisis, en particular mediante la capacitacion periodica del personal; ¢) La
prevencion de la corrupcion y la reduccion de los riesgos fiduciarios requieren el
fortalecimiento de los mecanismos de control de calidad para las transferencias de
efectivo, la realizacion de evaluaciones de la capacidad de gestion financiera de los
asociados en la ejecucidn, y la aplicacidon de las verificaciones esporadicas y una
vigilancia més estrecha, que incluya auditorias y evaluaciones. Sobre la base de la
experiencia del ciclo anterior, la supervision por terceros y la participacion de la
comunidad desempefiardn un papel clave en la supervision y la gestion de los
riesgos fiduciarios; d) La movilizacion de recursos es un nuevo problema al perder
Bangladesh la condicion de pais menos adelantado. E1 PNUD ampliara su base de
recursos dando prioridad a los mecanismos de apoyo gubernamental y a nuevas
asociaciones con el sector privado y las instituciones financieras internacionales.
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IV.

Seguimiento y evaluacion

28. El PNUD utilizard un método de programacion con capacidad de adaptacion,
que le permita responder con rapidez y flexibilidad a la evolucion de la situacién en
Bangladesh. A fin de abordar las evidentes insuficiencias de la obtencidén de datos y
estadisticas en relacion con el desarrollo, el PNUD colaborara estrechamente con la
Oficina de Estadistica de Bangladesh para mejorar los mecanismos de generacion de
informaciones y el acceso a ellas, y subsanar la carencia de datos desglosados por
sexo y por edad respecto de la pobreza y la desigualdad. El PNUD prestara apoyo a
determinados organismos gubernamentales para fortalecer la compilacion y el
andlisis de datos y la vigilancia de los progresos realizados respecto del marco de
resultados de desarrollo del séptimo plan quinquenal y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible. Para las actividades de supervision y evaluaciéon, el PNUD realizara
alianzas con instituciones locales prestigiosas e innovadoras de investigacion y
estudios de politica (como Innovation for Poverty Action y el Instituto de Estudios
sobre el Desarrollo de Bangladesh). Se colaborard con instituciones
gubernamentales y de investigaciéon para la aplicacidn experimental de controles
aleatorios, en particular respecto de la reduccion de la pobreza y los programas de
proteccion social.

29. Todos los programas se apoyaran en pruebas firmes mediante mecanismos
como la fiscalizacion comunitaria, la retroinformacion, las estadisticas participativas
e instrumentos innovadores como los datos obtenidos de teléfonos moviles, las
imagenes satelitales y los sensores de infraestructura.
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Anexo. Marco de resultados y recursos para Bangladesh (2017-2020)

Prioridad u objetivo nacional: Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) 1, 5,6, 8, 10y 11; PQ727: resultados 2, 13 y 10

Resultado del MANUD (o equivalente) con participacion del PNUD: niim. 1. Aumentar las oportunidades, especialmente para las mujeres y los sectores desfavorecidos,

de contribuir al progreso econdémico y beneficiarse de él

Resultado conexo del plan estratégico: 1. Crecimiento y desarrollo inclusivos y sostenibles (también resultado 4: Igualdad entre los géneros y empoderamiento de la mujer)

Indicadores de resultados,
bases de referencia
y metas del MANUD

Fuentes de datos,
frecuencia de la reunién
de datos y entidades
responsables

Productos indicativos del programa para el pais
(incluidos los indicadores, las bases de referencia y las metas)

Principales asociados,
asociaciones
y marcos

Recursos
indicativos,
por resultado
(en dolares)

Porcentaje de la poblacién
en situaciéon de pobreza
grave multidimensional™®
Base de referencia (2012-
13): 17,4%; zonas rurales,
19,5%; zonas urbanas,
9,3%. Meta (2020): 11%;
zonas rurales, 13,5%; zonas
urbanas, 6% (ODS” 1.2.1)

Nimero de personas
mayores de 15 afios de
edad que declaran haber
tenido un empleo
remunerado durante al
menos una hora en la
semana anterior

Base de referencia (2014):
72,6 millones (mujeres, 29
millones; hombres, 42
millones); meta para 2020:
75 millones (mujeres, 30
millones; hombres, 45
millones) (plan estratégico
del MIRR: 1.1.A.3.1).

indice de desigualdad
de género

Base de referencia (2014):
0,503; meta (2020):
0,430%

Fuente: indice de pobreza
multidimensional (IPM),
Reseflas informativas
sobre el IPM por paises.
Frecuencia: anual.
Entidad responsable:
Oxford Poverty and
Human Development
Initiative (OPHI),
Universidad de Oxford.

Fuente: Organizacion
Internacional del
Trabajo (OIT).
Frecuencia: anual
Entidad responsable:
sede del PNUD.

Fuente: Informes sobre
el desarrollo humano.
Frecuencia: quinquenal.
Entidad responsable:
Oficina del Informe
sobre Desarrollo
Humano.

Producto 1.1. El Gobierno dispone de conocimientos y aptitudes para
dirigirse mejor a los focos de pobreza que subsisten y ampliar las
oportunidades para que las mujeres contribuyan al progreso econémico y se
beneficien de él

Indicador 1.1.1. Medida en que las politicas destinadas a promover el
empoderamiento econdmico de la mujer muestran una mejora de su
aplicaci(’)nm. Base de referencia (2015): 1 (inadecuada); meta (2020): 2 (muy
parcial)sl; fuente: Grupo de Expertos Independientes anual del PNUD
(MIRR 4.1.1))

Indicador 1.1.2. Proporcion de los ciudadanos que utilizan el sistema bancario
rural descentralizado, desglosada por sexo. Indicador (2016): 10% (mujeres,
10%; hombres, 10%); meta (2020): 25% (mujeres, 25%; hombres, 25%).

Producto 1.2. El Gobierno nacional y las administraciones locales tienen
capacidad para aplicar las politicas y programas referentes a la pobreza
urbana y rural

Indicador 1.2.1. Numero de nuevos empleos que se han creado, en
equivalente de tiempo completo, y de casos de mejoramiento de los medios de
vida, para mujeres y para jovenes de 15 afios 0 mas, como consecuencia
directa de las actividades del PNUD, desglosado por sexo. Base de referencia
(2016): mujeres, 1,4 millones; hombres, 2,1 millones; total, 3,5 millones; meta
(2020): 5 millones; desglose: por sexo; fuente: sistema de informacion de
gestion del PNUD (MIRR 1.1.1.A.1.1.)

Indicador 1.2.2. Numero de mujeres y hombres de zonas urbanas que trabajan
seis meses después de completada su capacitacion o aprendizaje. Base de
referencia: mujeres (2016), 163.267; hombres: 43.984; total: 207.251; meta
(2020): mujeres, 332.267; hombres, 96.984; total, 432.251; desglose: por sexo;
fuente: encuestas de seguimiento por muestreo.

Indicador 1.2.3. Numero de personas que tienen mejores medios de vida
gracias a soluciones de gestion de los recursos naturales, servicios de los
ecosistemas o gestion de los productos quimicos y los desechos. Base de
referencia (2016): mujeres, 11.799; hombres, 18.469; total, 30.268. Meta
(2020): mujeres, 44.000; hombres, 66.000; total, 110.000; desglose: por sexo;
fuente: sistema de informacion de gestion del PNUD (MIRR 1.3.2.A)

Division de Asuntos
Econémicos
Generales.

Division de
Administracion Local.
Division de Estadistica
e Informatica.
Division de Relaciones
Econdmicas.
Ministerios de Asuntos
de la Mujer y el Niflo,
de Planificacion, de
Finanzas, de Asuntos
de Chittagong Hill
Tract y de
Administracion Local,
Desarrollo Rural y
Cooperativas.

Oficina de Estadistica
de Bangladesh,
Division de
Aplicacion,
Supervision y
Evaluacion.
Dinamarca.

Unién Europea.
Departamento de
Desarrollo
Internacional del Reino
Unido.

Suecia.

Banco Asiatico de
Desarrollo.

Banco Mundial.
Banco Islamico de

Recursos
ordinarios
6,0 millones

Otros recursos
79,3 millones
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Porcentaje de personas
con cuenta en una
institucion financiera
formal Base de referencia
(2015): 29,1% (mujeres,
25,2%; hombres, 32,9%);
meta (2020): 35%
(mujeres, 30,5%;
hombres, 38%).

Fuente: Base de Datos
sobre la Inclusion
Financiera en el Mundo
(FINDEX). Frecuencia:
anual. Entidad
responsable: Banco
Mundial.

Producto 1.3. El Gobierno dispone de capacidad para crear un entorno
propicio para el crecimiento ecologico y en favor de los pobres

Indicador 1.3.1: Numero de nuevas alianzas para el desarrollo con
financiacion para mejorar la eficiencia energética o soluciones de energia
sostenible dirigidas a comunidades o sectores insuficientemente atendidos y a
las mujeres. Base de referencia (2015): 1; meta (2020), 5; fuente: estudio
documental anual del PNUD (MIRR 1.5.1).

Indicador 1.3.2: Numero de personas con mejor acceso a la energia
renovable, desglosado por sexo. Base de referencia (2016): 30.568; meta
(2020): 600.000; fuente: sistema de informacion de gestion del PNUD (MIRR
1.5.2.A).

Indicador 1.3.3: Numero de nuevos mecanismos de asociaciéon con
financiacion para soluciones de gestion sostenible de los recursos naturales,
servicios de los ecosistemas y gestion de los productos quimicos y los
residuos, a nivel nacional o subnacional. Base de referencia (2016): 5; meta
(2020): 15; fuente: sistema de informacion de gestion del PNUD (MIRR
1.3.1.A.1.1).

Desarrollo.

OIT.

ONU-Mujeres.
UNICEF.

FNUDC.

Instituto de Estudios
sobre el desarrollo de
Bangladesh.

Centro para el Didlogo
sobre Politicas.

Prioridad u objetivo nacional: ODS 2, 3,4, 5,6, 8, 10 y 16. PQ7: Resultado 14.

Resultado del MANUD (o equivalente) con participacion del PNUD: niim. 2. Desarrollo y aplicacién de mejores politicas y programas sociales que hagan hincapié en la buena
gobernanza, la reduccion de las desigualdades estructurales y el adelanto de las personas y los sectores vulnerables

Resultados conexos del plan estratégico (para 2014-2017): Principal: resultado 2 del plan estratégico, afianzamiento del régimen democratico para satisfacer las
expectativas de los ciudadanos (resultado secundario: 3, instituciones capaces de ofrecer acceso universal a los servicios basicos)

Proporcion, entre las
personas que viven por
debajo del umbral de
pobreza, de las que se
reciben proteccion social
Base de referencia (2016):
36%; meta (2020): 60%;
desglose: no se dispone de
datos.

Porcentaje de ciudadanos
satisfechos con los
servicios que prestan las
instituciones de las
administraciones locales.
Base de referencia (2016):
en los Consejos de aldeas
agrupadas (Union
Parishad), 37,1%; en los
Consejos de subdistrito
(Upazila Parishad), 26%;
meta (2020): en los Union
Parishad, 50%; en los

Fuente: Encuesta sobre
los ingresos y gastos
familiares (2016 y 2020)
Frecuencia: quinquenal.
Entidad responsable:
Oficina de Estadistica de
Bangladesh

Fuente: Instituto de
Estudios de Desarrollo
de Bangladesh (BIDS),
2016

Frecuencia: quinquenal
Entidad responsable:
BIDS

Producto 2.1: La sociedad civil, los grupos de presion, los organismos
competentes del Gobierno y los partidos politicos disponen de
instrumentos y conocimientos para establecer programas y desarrollar
plataformas para la creacion de consenso sobre cuestiones nacionales
Indicador 2.1.1.: Medida en que existe un entorno mas favorable para la
participacion ciudadana, con un marco legal o reglamentario para la actuacion
de las organizaciones de la sociedad civil en la esfera publica y su
contribucioén al desarrollo, y mecanismos o plataformas eficaces para la
participacion de la sociedad civil (en especial de las mujeres, los jovenes y las
categorias excluidas)”. Base de referencia (2016): escasa (en 3
organizaciones); meta (2020): mediana (en 3 organizaciones); fuente: Grupo
de Expertos Independientes anual del PNUD (MIRR 2.4.2)

Producto 2.2.: El Gobierno dispone de capacidad para llevar a cabo
reformas del poder judicial en aspectos formales y cuasiformales, que estén
impulsadas por la demanda y tengan perspectiva de género, para dar un
acceso mas igualitario a la justicia a las mujeres y los hombres,
especialmente de los sectores marginados

Indicador 2.2.1. Porcentaje de aldeas agrupadas (Union Parishad) con acceso a
un tribunal de aldea local. Base de referencia (2015): 7,8%; meta (2020): 30%.
Fuente: proyecto del PNUD de activacion de los tribunales de aldea, etapa II.
Indicador 2.2.2.: Medida en que las instituciones de derechos humanos en
funcionamiento estan en condiciones de apoyar el cumplimiento de las

Division del Gabinete,
Division de Asuntos
Economicos Generales
y 30 ministerios
competentes en
materia de seguridad
social.

Division de
Relaciones
Econdémicas.

Oficina del Primer
Ministro.

Ministerios de Asuntos
Juridicos, de Justicia y
Asuntos
Parlamentarios, de
Administracion Local,
Desarrollo Rural y
Cooperativas y de
Asuntos de Chittagong
Hill Tracts.

Comision Nacional de

Recursos
ordinarios:
6,3 millones

Otros recursos:
58,46 millones
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Upazila Parishad, 40%;
desglose: por sexo.

Indice compuesto
mundial de acceso a la
administracion de
justicia”. Base de
referencia (2015): 0,42;
meta (2020): 0,30;
desglose: por tipo de
servicio (MIRR 3.3).

Porcentaje de mujeres de
entre 20 y 24 afios que
estaban casadas o vivian
en pareja a la edad de 18
afios. Base de referencia
(2011): 65%; meta (2020):
30%; desglose: ninguno
(PQ7 y Marco de
resultados de desarrollo
(DRF): 59; ODS 5.3.1).

Fuente: Rule of Law
Index del World Justice
Project (WJP)
Frecuencia: anual
Entidad responsable:
WIP

Fuente: Encuestas
demograficas y de salud
de Bangladesh
Frecuencia: quinquenal
Entidad responsable:
Oficina de Estadistica de
Bangladesh

obligaciones en materia de derechos humanos contraidas en los planos
nacional e internacional. Base de referencia (2016): muy parcial (2); meta
(2020): parcial (3); fuente: Grupo de Expertos Independientes anual del PNUD
(ODS 16.a.2).

Indicador 2.2.3. Numero de asuntos resueltos mediante servicios de asistencia
juridica a los pobres y los sectores desfavorecidos. Base de referencia (2015):
12.147; meta (2020): 72.046; desglose: por sexo; fuente: Organizacion
Nacional de Servicios de Asistencia Juridica.

Indicador 2.2.4. Numero de casos de victimas de violencia sexual y por razén
de género reparados mediante respuesta institucional; base de referencia
(2016): 750; meta (2020): 10.890; fuente: base de datos del PNUD
“fortalecimiento de la respuesta a la violencia por razon de género”

Producto 2.3. El Gobierno dispone de capacidad para elaborar politicas y
llevar a cabo intervenciones sectoriales y geogrdficas en los distritos donde
la desigualdad de los progresos es evidente

Indicador 2.3.1. Nivel de capacidad de las administraciones subnacionales
para la planificacion, presupuestacion y supervision de la prestacion de
servicios basicos. Base de referencia (2016): 3 (capacidad parcial); meta
(2020): 4 (capacidad lograda en gran medida)”. Fuente: PNUD, evaluacion de
mitad de periodo de los proyectos sobre gobernanza de los Union Parishad y
los Upazila Parishad, 2014; Grupo de Expertos Independientes Anual para
2016-2020 (MIRR 3.2.2).

Indicador 2.3.2. Medida en que las reformas normativas e institucionales
mejoran el acceso a los sistemas de proteccion social destinados a los pobres y
otros sectores en situacion de riesgo. Base de referencia (2014): 3; meta
(2020): 5; fuente: Grupo de Expertos Independientes anual del PNUD (MIRR
1.2.1.A).

Indicador 2.3.3. Proporcion de ciudadanos, entre los que reciben atencion
insuficiente, que han percibido pagos electronicos efectuados por servicios de
proteccion social. Base de referencia (2016): mujeres, 0%; hombres, 0%; total,
0%. Meta (2016): mujeres, 20%; hombres, 20%; total, 20%; desglose: por sexo
Indicador 2.3.4. Numero de veces que los servicios administrativos
electronicos publicos son contactados por personas de las comunidades

que reciben atencion insuficiente. Base de referencia: 0,5 millones;

meta: 24 millones

Derechos Humanos.
Oficina de Estadistica
de Bangladesh.
Division de
Aplicacion,
Supervision y
Evaluacion.

Unio6n Europea.
Dinamarca.

Suiza.

Departamento de
Desarrollo
Internacional del
Reino Unido.
USAID.

Corea.

Espana.

Banco Mundial.
ONU-Mujeres.

OIT.

UNFPA.

UNICEF.

Comité de Fomento
Rural de Bangladesh,
centros de innovacion
Nesta, Innovation for
Poverty Action,
MindLab, Centro
Mundial de Excelencia
de la Funcion Publica
de Singapur.
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Prioridad u objetivo nacional: ODS 1, 2, 7, 11, 12, 13, 14 y 15. PQ7: Resultado 11

Resultado del MANUD (o equivalente) con participacion del PNUD: num. 3. Mejorar la gestion eficaz del medio ambiente natural o creado por el hombre haciendo hincapié
en la mejora de la sostenibilidad y de la resiliencia de las personas y los sectores vulnerables

Resultados conexos del plan estratégico (para 2014-2017): resultado 5, prevencion de desastres y reduccion de riesgos (también el resultado 1: crecimiento y
desarrollo inclusivos y sostenibles)

Indice de Desempeiio
Ecoloégico (EPI)

Base de referencia (2016):
41,77; meta (2020): 43.
Componentes del indice:
efectos en la salud, calidad
del aire, agua potable y
saneamiento, recursos
hidricos, agricultura,
bosques, pesca, diversidad
bioldgica y habitat, clima y
energia.

indice de Riesgo
Mundial: falta de
capacidad de
adaptacién’% en
Bangladesh. Base de
referencia (2015): 56,69%;
meta (2020): 53,00%.
Pérdidas econémicas
resultantes de peligros
naturales (por ejemplo,
riesgos geofisicos y
provocados por el clima)
en proporcion al PIB.
Base de referencia (2012 —
promedio de 1990-2008):
1,8% anual; meta (2020):
1,2% (MIRR 5.2)

Fuente: EPI Global Metrics
for the Environment.
Frecuencia: anual.
Entidad responsable:
Universidad de Yale.
Fuente: Indice de Riesgo
Mundial”’.

Frecuencia: anual.
Entidad responsable:
UNU-EHS* y Alliance
Development Works.
Fuente: Base de Datos
Internacional sobre
Desastres EM-DAT."!
Frecuencia: anual.
Entidades responsables:
Centro de Investigacion de
la Epidemiologia de los
Desastres y Departamento
de Asuntos Econémicos y
Sociales de las Naciones
Unidas

Fuente: base de datos
sobre los paises CPEIR
Frecuencia: anual
Entidad responsable:
Governance of Climate
Change Finance for Asia-
Pacific.
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Producto 3.1.: Las instituciones gubernamentales habran mejorado su
capacidad y el marco institucional y juridico para responder a los
terremotos, los fendmenos meteorolégicos extremos y las emergencias
ambientales, y asegurar la resiliencia en la recuperacion después de
tales hechos.

Indicador 3.1.1: Numero de planes de desarrollo y principales planes
sectoriales, nacionales o subnacionales, que se estan ejecutando y que
abordan explicitamente la gestion del riesgo climatico o de los desastres,
con desglose de los que tienen perspectiva de género. Base de referencia
(2015): 100; meta (2020): 250; fuente: estudio documental anual del
PNUD (MIRR 5.3.1)*

Indicador 3.1.2. Numero de planes de desarrollo municipales preparados
y acordados que incluyen la resiliencia y la adaptacion frente al cambio
climatico. Base de referencia (2016): 10; meta (2020): 30; fuente: sistema
de informacion para la gestion del PNUD.

Indicador 3.1.3. Numero de mujeres y hombres con mayor resiliencia en
el plano familiar y comunitario. Desglose: por sexo. Base de referencia
(2016): 1,5 millones. Meta (2020): 2,5 millones; base de referencia
(2016): mujeres, 500.000; hombres, 1 millon; total, 1,5 millones.

Meta (2020): mujeres, 1,25 millones; hombres, 1,25 millones;

total, 2,5 millones.

Fuente: encuestas anuales basadas en cuestionarios, y sistema de
informacion para la gestion del PNUD.

Indicador 3.1.4. Numero de familias de los distritos riberefios, entre las
mas vulnerables, que cuentan con hogares resilientes al clima y los
desastres y con medios de vida que permiten su adaptacion. Base de
referencia (2016): 1.500; meta (2020): 20.0,0; Desglose: hogares
encabezados mujeres; fuente: sistema de informacion para la gestion del
PNUD.

Ministerios de Medio
Ambiente y Recursos
Forestales, de
Recursos Hidricos, de
Gestion de los
Desastres y Socorro,
de Energia y Recursos
Minerales, de
Educacion, de Salud y
de Asuntos de
Chittagong Hill Tract.
Division de
Relaciones
Econdmicas.

Oficina de Estadistica
de Bangladesh.
Division de Aplicacion
Supervision y
Evaluacion.

Protocolo de
Montreal.

Fondo para el Medio
Ambiente Mundial.
Sector privado (por
ejemplo, Business
Initiative Leading
Development
(BUILD)).

Recursos
ordinarios:
10,8 millones

Otros recursos:

144,74 millones

Porcentaje de
desembolsos del
presupuesto publico
destinados a la resiliencia
respecto de los
fenémenos climaticos y
los desastres. Base de
referencia (2014): 6.5%;
meta (2020):10%.

Fuente: informes
correspondientes al PQ7.
Frecuencia: anual.
Entidad responsable:
Departamento de Gestion
de Desastres.

Producto 3.2. : El Gobierno esta en condiciones de disponer
reglamentaciones y de aplicar una serie de iniciativas econémicas
ecologicas, favorables a los pobres y centradas en la resiliencia.
Indicador 3.2.1. Numero de instrumentos normativos respaldados por el
PNUD que apoyan en Bangladesh la economia con bajas emisiones de
carbono y resiliente al cambio climatico. Base de referencia (2016): 3%;
meta (2020): 6; fuente: estudio documental anual del PNUD sobre los
instrumentos normativos.

Indicador 3.2.2. Medida en que se encuentra en funcionamiento un
sistema mejorado para acceder a la financiacion climatica, obtenerla,
controlarla, informar a su respecto y verificarla. Base de referencia

Sociedad civil (por
ejemplo, la fundacion
Palli Karma Shohayok
(PKSF)).

Suecia.

Dinamarca.

Unién Europea.
Suecia.
Departamento de
Desarrollo
Internacional del
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Nimero de comunidades (2016): muy parcial (2); meta (2021): amplia (3); fuente: Grupo de Reino Unido.
rurales que cuentan con Expertos Independientes anual del PNUD (MIRR 1.4.1.B). USAID.
habitats resistentes a los Indicador 3.2.3. Numero de zonas declaradas de gran importancia China.
desastres y con recursos ecologica por el Gobierno a efectos de su proteccion especial: En 2016: Australia.
comunitarios. Base de 13; meta (2021): 15. Fuente: Departamento de Medio Ambiente del Alemania.
referencia (2013): 18.000; Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Forestales.
meta (2020): 25.000 (PQ7 Indicador 3.2.4. Numero de rios respecto de los cuales los problemas de Fondp Verde para
y DRF, 72) calidad del agua han sido declarados prioritarios a los efectos de las el Clima.
. . o . -, . FAO.
inversiones por la Comision Nacional de Conservacion de los Rios
(NRCC); base de referencia (2016): 0; meta (2021): 4; fuente: NRCC PNUMA',
ONU-Mujeres.
UNICEF.
PMA.

27 Séptimo plan quinquenal (de Bangladesh).

28 fndice de pobreza multidimensional: b. http://www.ophi.org.uk/multidimensional -poverty-index/.

29 ODS = Objetivo de Desarrollo Sostenible.

30 Escala de calificacion: del 1 al 4 (directrices metodologicas del MIRR).

31 Ibid.

32 MIRR = Marco integrado de resultados y recursos.

33 Puntuaciéon de 0,00 a 1,00. Rule of Law Index 2015 de World Justice Project (WJP).

34 Indicador compuesto. Escala de calificacion: de 1 a 3 (baja a media), directrices metodologicas del MIRR y para las oficinas en los paises.

35 Escala de calificacion: del 1 al 4 (notas de la directrices metodologicas del MIRR).

36 El indice de capacidad de adaptacion forma parte del indice de riesgo mundial. Consta de 11 indicadores ponderados que abarcan la educacion y la
investigacion, la equidad de género, la situacion del medio ambiente y la proteccion de los ecosistemas, y las inversiones.

37 http://www.worldriskreport.org.

3% Instituto de Medio Ambiente y Seguridad Humana de la Universidad de las Naciones Unidas.

39 http://www.emdat.be.

40 CPEIR: Examen del gasto publico para cuestiones climaticas y sus aspectos institucionales.

41 http://climatefinance-developmenteffectiveness.org/CPEIR-Database.

42 Desglosados por sexo y segun estén o no previstos en el presupuesto. Notas de las directrices metodoldgicas del MIRR.

43 Estrategia nacional de bajo nivel de emisiones de carbono y resiliencia al clima, plan nacional de adaptacion, marco del pais para el Fondo Verde para el
Clima y contribucion prevista determinada a nivel nacional.
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